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20.2.2024 A9-0389/11

Módosítás 11
Reinhard Bütikofer
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Jelentés A9-0389/2023
David McAllister
A közös kül- és biztonságpolitika végrehajtása – 2023. évi éves jelentés
(2023/2117(INI))

Állásfoglalásra irányuló indítvány
91 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

91. ösztönzi a Bizottságot és a 
tagállamokat, hogy továbbra is mozdítsák 
elő azokat a politikai és gazdasági 
reformokat, amelyek megerősítik a 
jogállamiságot, a demokráciát, a jó 
kormányzást és az emberi jogok 
tiszteletben tartását, valamint ösztönözzék 
a jószomszédi kapcsolatokat; megismétli, 
hogy a közép-ázsiai régió összes 
országának el kell köteleznie magát az 
ENSZ-Alapokmány, különösen a minden 
ország függetlenségének, szuverenitásának 
és területi integritásának tiszteletben 
tartására vonatkozó elvek betartása mellett;

91. ösztönzi a Bizottságot és a 
tagállamokat, hogy továbbra is mozdítsák 
elő – adott esetben az általános 
preferenciarendszer (GSP) és a GSP+ 
keretében is – azokat a politikai és 
gazdasági reformokat, amelyek 
megerősítik a jogállamiságot, a 
demokráciát, a jó kormányzást és az 
emberi jogok tiszteletben tartását, valamint 
ösztönözzék a jószomszédi kapcsolatokat; 
megismétli, hogy a közép-ázsiai régió 
összes országának el kell köteleznie magát 
az ENSZ-Alapokmány, különösen a 
minden ország függetlenségének, 
szuverenitásának és területi integritásának 
tiszteletben tartására vonatkozó elvek 
betartása mellett;

Or. en
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20.2.2024 A9-0389/12

Módosítás 12
Reinhard Bütikofer
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Jelentés A9-0389/2023
David McAllister
A közös kül- és biztonságpolitika végrehajtása – 2023. évi éves jelentés
(2023/2117(INI))

Állásfoglalásra irányuló indítvány
101 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

101. mély aggodalmát fejezi ki Kína 
belpolitikai és katonai magatartásában a 
Kínai Kommunista Párt 20. nemzeti 
kongresszusa óta bekövetkezett legutóbbi 
változásokkal kapcsolatban; úgy véli, hogy 
Kína – részben a gazdasági kényszerítés 
politikáján keresztül megmutatkozó – 
növekvő önérvényesítő képessége továbbra 
is a 21. század egyik legfőbb geopolitikai 
kihívása; úgy véli, hogy Kína kinyilvánítja, 
hogy szándékában áll felborítani a 
nemzetközi szabályokon alapuló rendet, és 
ehhez rendelkezik az – egyre nagyobb – 
gazdasági, diplomáciai, katonai és 
technológiai erővel is; kitart amellett, hogy 
ez olyan többdimenziós választ igényel, 
amelynek révén az EU számos 
kulcsfontosságú kérdésben fenntartja 
Kínával folytatott szelektív 
együttműködését, miközben – az uniós 
gazdasági biztonsági stratégiával 
összhangban – a kritikus ágazatokban a 
gazdasági függőség egyre nagyobb 
mértékű csökkentése révén mérsékli a 
kapcsolattal járó kockázatokat; megjegyzi, 
hogy a verseny és a rendszerszintű 
rivalizálás hangsúlyosabb dimenziója miatt 
egyre nehezebb Kínával érdemi 
együttműködést folytatni; hangsúlyozza, 
hogy Kína számos szakpolitikai területen, 
többek között az éghajlatváltozás terén 
továbbra is fontos szerepet játszik; 

101. mély aggodalmát fejezi ki Kína 
belpolitikai és katonai magatartásában a 
Kínai Kommunista Párt 20. nemzeti 
kongresszusa óta bekövetkezett legutóbbi 
változásokkal kapcsolatban; úgy véli, hogy 
Kína – részben a gazdasági kényszerítés 
politikáján keresztül megmutatkozó – 
növekvő önérvényesítő képessége továbbra 
is a 21. század egyik legfőbb geopolitikai 
kihívása; úgy véli, hogy Kína kinyilvánítja, 
hogy szándékában áll felborítani a 
nemzetközi szabályokon alapuló rendet, és 
ehhez rendelkezik az – egyre nagyobb – 
gazdasági, diplomáciai, katonai és 
technológiai erővel is; kitart amellett, hogy 
ez olyan többdimenziós választ igényel, 
amelynek révén az EU számos 
kulcsfontosságú kérdésben fenntartja 
Kínával folytatott szelektív 
együttműködését, miközben – az uniós 
gazdasági biztonsági stratégiával 
összhangban – a kritikus ágazatokban a 
gazdasági függőség egyre nagyobb 
mértékű csökkentése révén mérsékli a 
kapcsolattal járó kockázatokat; megjegyzi, 
hogy a verseny és a rendszerszintű 
rivalizálás hangsúlyosabb dimenziója miatt 
egyre nehezebb Kínával érdemi 
együttműködést folytatni; hangsúlyozza, 
hogy Kína számos szakpolitikai területen, 
többek között az éghajlatváltozás terén 
továbbra is fontos szerepet játszik; 
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figyelmeztet, hogy a kínai-orosz stratégiai 
partnerség folyamatos növekedése – 
többek között a technológia és a katonai 
képességek átadása terén – növelheti Kína 
azon képességét, hogy kényszerítse az EU 
ázsiai és nemzetközi partnereit; ismételten 
egy olyan magabiztosabb EU–Kína 
stratégiát szorgalmaz, amely az EU 
érdekében alakítja a Kínával fenntartott 
kapcsolatokat, és teljes mértékben 
figyelembe veszi az abból eredő 
kihívásokat, hogy Kína a globális 
szereplők közé emelkedett;

figyelmeztet, hogy a kínai-orosz stratégiai 
partnerség folyamatos növekedése – 
többek között a technológia és a katonai 
képességek átadása, valamint az Északi-
sarkvidéken folytatott együttműködés 
terén– növelheti Kína azon képességét, 
hogy kényszerítse az EU ázsiai és 
nemzetközi partnereit; ismételten egy 
olyan magabiztosabb EU–Kína stratégiát 
szorgalmaz, amely az EU érdekében 
alakítja a Kínával fenntartott kapcsolatokat, 
és teljes mértékben figyelembe veszi az 
abból eredő kihívásokat, hogy Kína a 
globális szereplők közé emelkedett;

Or. en
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20.2.2024 A9-0389/13

Módosítás 13
Reinhard Bütikofer
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Jelentés A9-0389/2023
David McAllister
A közös kül- és biztonságpolitika végrehajtása – 2023. évi éves jelentés
(2023/2117(INI))

Állásfoglalásra irányuló indítvány
102 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

102. elítéli az olyan hibrid hadviselési 
cselekményeket, mint az kibertámadások, a 
dezinformációs kampányok, valamint a 
kínai állampolgárok Unión belüli 
megfigyelése vagy az ellenük való 
kémkedés; sürgeti Kínát, hogy 
haladéktalanul vessen véget az ilyen 
rosszindulatú tevékenységeknek, az 
információmanipulációnak és a 
választásokba való beavatkozásnak, és kéri 
a Bizottságot és a tagállamokat, hogy a 
Parlament által javasoltaknak megfelelően 
sürgősen hajtsák végre az Európai Unió 
demokratikus folyamataiba való külföldi 
beavatkozással, többek között a 
dezinformációval kapcsolatos 
kezdeményezéseket; elítéli az európai 
parlamenti képviselők (és más uniós 
szervek tagjai), valamint a nemzeti 
parlamenti képviselők ellen irányuló 
szankciókat, és azok azonnali és feltétel 
nélküli megszüntetését szorgalmazza;

102. elítéli az olyan hibrid hadviselési 
cselekményeket, mint az kibertámadások, a 
dezinformációs kampányok, valamint a 
kínai állampolgárok Unión belüli 
megfigyelése vagy az ellenük való 
kémkedés; sürgeti Kínát, hogy 
haladéktalanul vessen véget az ilyen 
rosszindulatú tevékenységeknek, az 
információmanipulációnak és a 
választásokba való beavatkozásnak, és kéri 
a Bizottságot és a tagállamokat, hogy a 
Parlament által javasoltaknak megfelelően 
sürgősen hajtsák végre az Európai Unió 
demokratikus folyamataiba való külföldi 
beavatkozással, többek között a 
dezinformációval kapcsolatos 
kezdeményezéseket; elítéli az európai 
parlamenti képviselők (és más uniós 
szervek tagjai), a nemzeti parlamenti 
képviselők, az európai agytrösztök és 
kutatók ellen irányuló szankciókat, és azok 
azonnali és feltétel nélküli megszüntetését 
szorgalmazza;

Or. en
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20.2.2024 A9-0389/14

Módosítás 14
Reinhard Bütikofer
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Jelentés A9-0389/2023
David McAllister
A közös kül- és biztonságpolitika végrehajtása – 2023. évi éves jelentés
(2023/2117(INI))

Állásfoglalásra irányuló indítvány
103 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

103. elítéli a kínai kormány által vezetett 
kényszermunka-rendszert és az emberi 
jogok kínai kormány általi megsértését, 
ami az ENSZ Emberi Jogi Főbiztosa 
Hivatalának állítása szerint emberiesség 
elleni bűncselekménynek minősülhet, 
ideértve a népirtás Hszincsiangon belüli 
nagy kockázatát és a Tibetben és Belső-
Mongóliában elkövetett emberiség elleni 
bűncselekményeket, valamint a más etnikai 
kisebbségekkel szembeni elnyomó 
politikákat; emlékeztet arra, hogy az uniós 
„egy Kína” elv továbbra is az EU–Kína 
kapcsolatok egyik sarokköve; megerősíti 
az EU „egy ország, két rendszer” elv 
iránti elkötelezettségét, és elítéli annak 
minden esetleges megsértését; ismételten 
elítéli, hogy a Kínai Kommunista Párt 
aláássa a demokráciát Hongkong 
Különleges Közigazgatási Területén, 
ideértve a tömeges megfigyelést, az 
alapvető emberi jogok folyamatos 
romlását és a nemzetbiztonsági törvény 
Hongkongban való bevezetését is; kéri a 
Bizottságot, hogy a kínai-brit és a kínai-
portugál együttes nyilatkozat Kína általi 
megsértésének és Hongkong autonómiája 
letörésének fényében vizsgálja meg 
Hongkong autonóm jogállását;

103. elítéli a kínai kormány által vezetett 
kényszermunka-rendszert és az emberi 
jogok kínai kormány általi megsértését, 
ami az ENSZ Emberi Jogi Főbiztosa 
Hivatalának állítása szerint emberiesség 
elleni bűncselekménynek minősülhet, 
ideértve a népirtás Hszincsiangon belüli 
nagy kockázatát és a Tibetben és Belső-
Mongóliában elkövetett emberiség elleni 
bűncselekményeket, valamint a más etnikai 
kisebbségekkel szembeni elnyomó 
politikákat; emlékeztet arra, hogy az uniós 
„egy Kína” elv továbbra is az EU–Kína 
kapcsolatok egyik sarokköve; ismételten 
elítéli, hogy Kína megsérti nemzetközi 
kötelezettségvállalásait, a kínai-brit és a 
kínai-portugál együttes nyilatkozatokat, a 
Polgári és Politikai Jogok Nemzetközi 
Egyezségokmányát, az „egy ország, két 
rendszer” elvet és a hongkongi 
alaptörvényt, valamint hogy erőszakosan 
lép fel a különleges közigazgatási terület 
autonómiájával és ellenzéki 
személyiségeivel – köztük a civil 
társadalom tagjaival és családtagjaikkal – 
szemben; kéri a Bizottságot, hogy a kínai-
brit és a kínai-portugál együttes nyilatkozat 
Kína általi megsértésének és Hongkong és 
Makaó autonómiája letörésének fényében 
vizsgálja meg Hongkong autonóm 
jogállását;
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20.2.2024 A9-0389/15

Módosítás 15
Reinhard Bütikofer
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Jelentés A9-0389/2023
David McAllister
A közös kül- és biztonságpolitika végrehajtása – 2023. évi éves jelentés
(2023/2117(INI))

Állásfoglalásra irányuló indítvány
106 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

106. tudomásul veszi a BRIC-országok 
2023 augusztusában Johannesburgban 
megrendezett legutóbbi csúcstalálkozóját 
és Kína BRIC-országokkal kapcsolatos 
geopolitikai célkitűzéseit; kiemeli, hogy az 
Uniónak és az uniós tagállamoknak 
fokozniuk kell egyes BRIC-országokkal 
folytatott párbeszédet és együttműködést 
annak érdekében, hogy ellensúlyozzák 
Kína növekvő globális befolyását;

106. tudomásul veszi a BRIC-országok 
2023 augusztusában Johannesburgban 
megrendezett legutóbbi csúcstalálkozóját 
és Kína BRIC-országokkal kapcsolatos 
geopolitikai célkitűzéseit, valamint Kína 
globális fejlesztési, globális biztonsági és 
globális civilizációs kezdeményezéseivel 
kapcsolatos narratíváit; kiemeli, hogy az 
Uniónak és az uniós tagállamoknak 
fokozniuk kell egyes BRIC-országokkal 
folytatott párbeszédet és együttműködést 
annak érdekében, hogy ellensúlyozzák 
Kína növekvő globális befolyását;

Or. en
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20.2.2024 A9-0389/16

Módosítás 16
Reinhard Bütikofer
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Jelentés A9-0389/2023
David McAllister
A közös kül- és biztonságpolitika végrehajtása – 2023. évi éves jelentés
(2023/2117(INI))

Állásfoglalásra irányuló indítvány
108 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

108. határozottan elítéli Kína Tajvannal 
szembeni folyamatos katonai 
provokációját, és megismétli, hogy 
határozottan elutasítja a Tajvani-szoros 
status quójának bármilyen egyoldalú 
megváltoztatását; hangsúlyozza, hogy Kína 
területi követeléseinek nincs alapja a 
nemzetközi jogban; elítéli továbbá, hogy 
Kína akadályozza Tajvan többoldalú 
szervezetekben való részvételét; kéri a 
Bizottságot és a tagállamokat, hogy 
támogassák Tajvan olyan főbb nemzetközi 
szervezetekben való érdemi részvételét, 
mint a WHO, a Nemzetközi Polgári 
Repülési Szervezet és az ENSZ 
Éghajlatváltozási Keretegyezménye; 
megismétli, hogy Tajvan az EU 
kulcsfontosságú partnere és demokratikus 
szövetségese az indiai–csendes-óceáni 
térségben; elismeri Tajvannak a globális 
ellátási láncok biztosításában betöltött 
jelentőségét, különösen a csúcstechnológiai 
ágazatban, továbbá sürgeti az Uniót és az 
uniós tagállamokat, hogy folytassanak 
szorosabb együttműködést Tajvannal; 
üdvözli a parlamenti bizottságok egymást 
követő hivatalos küldöttségeinek 2021 óta 
tartó tajvani látogatásait, és kéri a 
Bizottságot, hogy haladéktalanul hozzon 
előkészítő intézkedéseket a Tajvannal 
kötendő kétoldalú beruházási megállapodás 
megtárgyalásához;

108. határozottan elítéli Kína Tajvannal 
szembeni folyamatos katonai 
provokációját, és megismétli, hogy 
határozottan elutasítja a Tajvani-szoros 
status quójának bármilyen egyoldalú 
megváltoztatását, amely veszélyezteti a 
regionális stabilitást; felszólítja az EU-t és 
tagállamait, hogy egyértelmű és 
következetes jelzésekkel biztosítsák, hogy a 
Tajvani-szorosban fennálló status quo 
egyoldalú megváltoztatására irányuló 
bármilyen kísérleteket – különösen erő 
vagy kényszer alkalmazásával – ne 
lehessen elfogadni, és ennek súlyos ára 
legyen; hangsúlyozza, hogy Kína területi 
követeléseinek nincs alapja a nemzetközi 
jogban; elítéli továbbá, hogy Kína 
akadályozza Tajvan többoldalú 
szervezetekben való részvételét; kéri a 
Bizottságot és a tagállamokat, hogy 
támogassák Tajvan olyan főbb nemzetközi 
szervezetekben való érdemi részvételét, 
mint a WHO, a Nemzetközi Polgári 
Repülési Szervezet és az ENSZ 
Éghajlatváltozási Keretegyezménye; 
megismétli, hogy Tajvan az EU 
kulcsfontosságú partnere és demokratikus 
szövetségese az indiai–csendes-óceáni 
térségben; elismeri Tajvannak a globális 
ellátási láncok biztosításában betöltött 
jelentőségét, különösen a csúcstechnológiai 
ágazatban, továbbá sürgeti az Uniót és az 
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uniós tagállamokat, hogy folytassanak 
szorosabb együttműködést Tajvannal; 
üdvözli a parlamenti bizottságok egymást 
követő hivatalos küldöttségeinek 2021 óta 
tartó tajvani látogatásait, és ösztönzi az EU 
és Tajvan közötti további 
csereprogramokat; kéri a Bizottságot, 
hogy haladéktalanul hozzon előkészítő 
intézkedéseket a Tajvannal kötendő 
kétoldalú beruházási megállapodás 
megtárgyalásához;

Or. en
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20.2.2024 A9-0389/17

Módosítás 17
Reinhard Bütikofer
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében

Jelentés A9-0389/2023
David McAllister
A közös kül- és biztonságpolitika végrehajtása – 2023. évi éves jelentés
(2023/2117(INI))

Állásfoglalásra irányuló indítvány
109 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

109. kifogásolja a kínai elnök azon 
nyilatkozatát, miszerint Kína soha nem 
mond le arról a jogáról, hogy erőt 
alkalmazzon Tajvannal kapcsolatban; 
megjegyzi, hogy sem Tajvan, sem Kína 
nincs alárendelve a másiknak; komoly 
aggodalmának ad hangot amiatt, hogy Kína 
ellenséges dezinformáció révén aláássa a 
tajvani demokráciába és kormányzásba 
vetett bizalmat; kéri az Uniót és az uniós 
tagállamokat, hogy működjenek együtt 
nemzetközi partnereikkel a tajvani 
demokrácia fenntartásának elősegítése és 
külföldi beavatkozástól és fenyegetésektől 
való megóvása terén, valamint 
hangsúlyozza, hogy a nemzetközi színtéren 
kizárólag Tajvan demokratikusan 
megválasztott kormánya képviselheti a 
tajvaniakat; megjegyzi, hogy a Tajvani-
szoroson belüli eszkaláció elkerülése 
érdekében a preventív diplomáciára is nagy 
hangsúlyt kell helyezni;

109. kifogásolja a kínai elnök azon 
nyilatkozatát, miszerint Kína soha nem 
mond le arról a jogáról, hogy erőt 
alkalmazzon Tajvannal kapcsolatban, és 
arra ösztönzi Kína vezetését, hogy a 
tajvani elnökválasztást és parlamenti 
választásokat követően tanúsítson 
óvatosságot és önmérsékletet; megjegyzi, 
hogy sem Tajvan, sem Kína nincs 
alárendelve a másiknak; komoly 
aggodalmának ad hangot amiatt, hogy Kína 
ellenséges dezinformáció révén aláássa a 
tajvani demokráciába és kormányzásba 
vetett bizalmat; kéri az Uniót és az uniós 
tagállamokat, hogy működjenek együtt 
nemzetközi partnereikkel a tajvani 
demokrácia fenntartásának elősegítése és 
külföldi beavatkozástól és fenyegetésektől 
való megóvása terén, valamint 
hangsúlyozza, hogy a nemzetközi színtéren 
kizárólag Tajvan demokratikusan 
megválasztott kormánya képviselheti a 
tajvaniakat; megjegyzi, hogy a Tajvani-
szoroson belüli eszkaláció elkerülése 
érdekében a preventív diplomáciára is nagy 
hangsúlyt kell helyezni;
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Jelentés A9-0389/2023
David McAllister
A közös kül- és biztonságpolitika végrehajtása – 2023. évi éves jelentés
(2023/2117(INI))

Állásfoglalásra irányuló indítvány
110 bekezdés

Állásfoglalásra irányuló indítvány Módosítás

110. megjegyzi, hogy Kína az elmúlt 
évtizedben arra összpontosított, hogy a 
támogatási, fejlesztési, diplomáciai és 
biztonsági együttműködés fokozása révén 
megerősítse befolyását az indiai–csendes-
óceáni térségben; kiemeli, hogy 
erőforrásokat kell összevonni az EU 
csendes-óceáni politikai lábnyomának 
hatékony erősítése és az EU csendes-
óceáni térségen belüli megbízható és 
stratégiai partnerként való megerősítése 
érdekében; ösztönzi a tagállamokat, hogy 
egyesítsék erőiket és miniszteri szinten 
folytassanak párbeszédet a csendes-óceáni 
szigetországokkal, valamint az Afrikai, 
Karibi és Csendes-óceáni Államok 
Szervezetével; hangsúlyozza, hogy a régió 
országai számára kulcsfontosságú, hogy 
komolyan nyomon kövessék az ENSZ 
Éghajlatváltozási Keretegyezménye részes 
feleinek 27. konferenciáját (COP27), ezért 
sürgeti az EKSZ-t, hogy mozdítsa elő a 
fenntartható zöld átállás globális 
támogatását, és fokozza éghajlat-politikai 
diplomáciáját az éghajlatváltozáshoz való 
alkalmazkodást és az éghajlatváltozás 
mérséklését célzó intézkedésekkel 
kapcsolatos együttműködés 
megszilárdítása érdekében;

110. megjegyzi, hogy Kína az elmúlt 
évtizedben arra összpontosított, hogy a 
támogatási, fejlesztési, diplomáciai és 
biztonsági együttműködés fokozása révén 
megerősítse befolyását az indiai–csendes-
óceáni térségben; kiemeli, hogy 
erőforrásokat kell összevonni az EU 
csendes-óceáni politikai lábnyomának 
hatékony erősítése és az EU csendes-
óceáni térségen belüli megbízható és 
stratégiai partnerként való megerősítése 
érdekében; aggodalmát fejezi ki Kína arra 
irányuló törekvései miatt, hogy uralja 
tengerközeli régióját, többek között a Dél-
kínai-tengert és a Kelet-kínai-tengert, ami 
komolyan megbillentheti a regionális 
hatalmi egyensúlyt, és negatívan érintheti 
az EU gazdasági és politikai érdekeit; e 
tekintetben sürgeti Kínát, hogy hagyjon 
fel a Fülöp-szigetek haditengerészete és a 
megszállt dél-kínai-tengeri szigetek elleni 
katonai akciókkal és nyomásgyakorlással; 
ösztönzi a tagállamokat, hogy egyesítsék 
erőiket és miniszteri szinten folytassanak 
párbeszédet a csendes-óceáni 
szigetországokkal, valamint az Afrikai, 
Karibi és Csendes-óceáni Államok 
Szervezetével; hangsúlyozza, hogy a régió 
országai számára kulcsfontosságú, hogy 
komolyan nyomon kövessék az ENSZ 
Éghajlatváltozási Keretegyezménye részes 
feleinek 27. konferenciáját (COP27), ezért 
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sürgeti az EKSZ-t, hogy mozdítsa elő a 
fenntartható zöld átállás globális 
támogatását, és fokozza éghajlat-politikai 
diplomáciáját az éghajlatváltozáshoz való 
alkalmazkodást és az éghajlatváltozás 
mérséklését célzó intézkedésekkel 
kapcsolatos együttműködés 
megszilárdítása érdekében;
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